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INSTRUKCJA MONTAŻOWA

Wskazówka dotycząca
pielęgnacji!
Proszę czyścić tylko suchą
lub lekko wilgotną szmatką do kurzu.
Nie używać żadnych środków szorstkich !
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Ostatecznie montuj cy jest odpowiedzialny za zamocowanie na cianie i za
u yte przy tym materia y (ko ki). W razie potrzeby oznacza to, e mo e by
osadzony tylko taki ko ek, który jest odpowiedni i konieczny dla danej ciany.
Odpowiedni ko ek otrzymaj Pa stwo w ka dym specjalistycznym sklepie
wraz z niezb dn porad .
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Typ:Nazwa modelu: DECO 840 SZAFKA Z LUSTREM
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Typ:Nazwa modelu: DECO 840 SZAFKA Z LUSTREM

Ostatecznie montuj cy jest odpowiedzialny za zamocowanie na cianie i za
u yte przy tym materia y (ko ki). W razie potrzeby oznacza to, e mo e by
osadzony tylko taki ko ek, który jest odpowiedni i konieczny dla danej ciany.
Odpowiedni ko ek otrzymaj Pa stwo w ka dym specjalistycznym sklepie
wraz z niezb dn porad .
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Możliwości regulacji
a) Regulacja szczeliny:

b) Regulacja głębokości:

c) Regulacja wysokości:

Poluzować wkręt "A", wkrętem "B" ustawić odpowiednią szczelinę,
dokręcić wkręt "A".

Poluzować wkręt "A" (1 obrót), ustawić głębokość, dokręcić wkręt "A"

Poluzować wkręt "C" (1 obrót), dokonać regulacji wysokości
położenia drzwi, wkręt "C" dokręcić.

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure:

b) Positionnement de la profondeur:

c) Positionnement de la hauteur:

Desserrer la vis de fixation "A", positionner avec la vis "B"

Desserrer la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et

Desserrer la vis de fixation "C" (1 tour), positionner la hauteur et

la rainure (joint) souhaitée et resserrer la vis "A".

resserrer la vis "A".

resserrer la vis "C".

Verstellmöglichkeiten

a) Fugenverstellung:

b) Tiefenverstellung:

c) Höhenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, gewünschte Fuge mit
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach vorne oder

Befestigungsschraube "C" lockern, Höhe einstellen, Schraube "C"

rückwärts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit

anziehen.

einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

Instructions for hinge adjustment
a) Side adjustment:

b) Depth adjustment:

c) Height adjustment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "A".

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwardes or backwards,

Loosen screw "C", adjust height, re-tighten screw "C".

re-tighten screw "A", fix screw "B" with a 1/4-tur in clock-wise
direction.
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